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30 Years Limited Edition
VARAN / DRIP / CUT

Die 30 Years Limited Edition entstand anléasslich des

30. Jubildums von more. Couchtisch VARAN von Gil Coste
zeigt sich in zwei neuen Formaten, Bernhard Mullers DRIPs
wurden in elegantes Leder gehiillt und Peter Fehrentz’ CUT
Beistelltisch - solide wie nie - in griinem Marmor.

Diese Ausflhrungen sind jeweils auf 30 Stiick limitiert.

The 30 Years Limited Edition was created on the occasion
of more’s 30th anniversary. Gil Coste’'s VARAN coffee table is
presented in two new sizes, Bernhard Miller's DRIP tables
have been wrapped in elegant leather, and Peter Fehrentz's
CUT side table, now more solid than ever, in green marble.
Each of these designs is limited to 30 pieces.

threedecadesofdesign.com
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Tische

Unsere Tische sind maximal skalier- und individualisierbar. Fast jedes Modell
gibt es als Esstisch und auf Wunsch auch als Konferenzanlage. Zu unseren
Referenzen gehdren daher Restaurants genauso wie Kanzleien weltweit.

Wir arbeiten Giberwiegend mit Massivholz, aber auch mit hochwertigen Furnie-
ren und lackierten Oberfldchen. more Tische Uberzeugen mit durchdachten
Losungen, wie zum Beispiel versteckten Auszugsmechanismen oder zargen-
freien Konstruktionen fiir maximale Beinfreiheit. So wichtig wie das Design
sind uns die Hochwertigkeit der Materialien und eine perfekte Verarbeitung.
Die Holzer stammen aus nachhaltigem Anbau, werden sorgféltig ausgewanhlt
und gelagert. Die Fertigung erfolgt ausschlieBlich in Deutschland.
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Schreibtische

Unsere Schreibtische und Sekretére sind der zentrale Ort,

an dem Sie produktiv und effizient arbeiten kdnnen. Sie sind ein
Statement fur anspruchsvolles Design und Handwerkskunst

auf héchstem Niveau. Die klaren Linien und die zeitlose Eleganz
unserer Mobel bereichern nicht nur das heimische Wohnzimmer,
sondern auch das exklusive Ambiente eines Hotelzimmers.
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HARRI HARRI

Schreibtisch Sekretar
Desk Writing desk
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Couch- und Beistelltische
Coffee and side tables

B4
CALA HARRI LAX
DRIP HARRI

s

Wie hoch ein Beistelltisch von more ist und wie grof3,
! entscheiden Sie und vielleicht Ihr Sofa. Auch bei den Ober-
flachen gibt es viele Maglichkeiten. Einige Modelle haben
wir als passende Ergénzung zum Esstisch entworfen.
The height and size of a more side table are determined
by you and perhaps your sofa. There are also many
possibilities for surface finishes. Some models have
been designed as a perfect addition to the dining table.

CAPE LAX PERO
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CUT LAX VARAN
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Couchtisch Couchtisch
Coffee table Coffee table
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Beistelltisch
Side table

| CAPE

| Couchtisch
Coffee table




CUT

Couchtisch
Coffee table
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Beistelltisch
Side table




DRIP HARRI

Couch- und Beistelltisch | Couch- und Beistelltisch
Coffee and side table 1 Coffee and side table
|
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Barwagen
Bar trolley

LAX

Beistelltisch
Side table
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LAX

Holzkonsole
Wood console

LAX

Stahlkonsole
Steel console
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Tabletttisch
Tray table
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Beistelltisch
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VARAN PERO

Beistelltisch Beistelltisch

Side table Side table
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BOP

Banke
Benches

Kaum ein Mobel ist so vielféltig einsetzbar wie die
Bank. Ob flr die Gastronomie, die Objekteinrichtung
oder die Gestaltung der eigenen Raume, sie verleiht

jedem Raum etwas einladendes. Auch unsere Banke
sind zu einem hohen Maf individualisierbar und lassen
sich lhrem Tisch oder Raumgegebenheit anpassen.
Few pieces of furniture are as versatile as benches.
Whether for gastronomy, commercial interior design

or designing your own space, they give every room

a welcoming touch. Our benches are also highly
customizable and can be adapted to your table or
spatial requirements.
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Stihle, Barstlhle und Sessel
Chairs, bar chairs and lounge chairs

Das Spektrum unserer Stihle reicht von extrem
einfach bis einfach extrem komfortabel. Alle Modelle
lassen sich individuell konfigurieren - Uber Bezlge,
Farben, Beine, Kufen und Armlehnen. Das schafft
Freiheiten, insbesondere bei der Objekteinrichtung.
The spectrum of our chairs ranges from

extremely simple to simply extremely comfortable.
All models can be individually configured - via covers,
colours, legs, runners and armrests. This creates
freedom, especially for contract furnishing.
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CORBO

Stuhl
Chair
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GABO

Drehstuhl
Swivel chair
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Polsterstuhl
Upholstered chair

HARRI

Barstuhl
Bar chair
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Polsterstuhl
Upholstered chair
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Stuhl
Chair
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Polsterstuhl
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Sessel
Lounge chair
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Polsterstuhl
Upholstered chair

PAR

Barstuhl
Bar chair

Lz

78
79



80

REE

Stuhl
Chair

REE

Drehstuhl
Swivel chair
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SOVA SOVA

Sessel _ Chaise longue
Lounge chair Chaise longue
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Polsterstuhl
Upholstered chair

YAN

Polsterstuhl
Upholstered chair
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Aufbewahrung
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%ﬁ' K [ Aufbewahrungsmabel brauchen alles, nur keinen Griff.

Deswegen gibt es unsere Sideboards und Anrichten

HARRI PERO entweder mit innenliegenden Griffkanten oder Fronten,
die sich auf Druck 6ffnen. Fur Individualitdt sorgen
unendlich viele Holz und Oberflachen Varianten.
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Barschrank
Bar cabinet
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Konsole
Console
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Sideboard Vitrine
Sideboard




LAX

Sideboard
Sideboard

PAULO

Barschrank Holz
Bar cabinet wood
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PAULO

Barschrank Messing
Bar cabinet brass

PERO

Konsole
Console
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PERO

Sideboard
Sideboard

SALO

Regal
Shelf
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Betten

Am besten schlaft es sich in Betten von more.
Unsere Ideen zum Schlafen reichen von der filigranen
Holzkonstruktion Uber das scheinbar schwebende
Bett bis hin zu gepolsterten Varianten. Alle more
Betten sind in L&nge und Breite variabel.
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BLOW UKW ROOM
INDIVIDUELLER
GROSSE
Bett LR Bett
Bed B ' Bed
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Bett
Bed

AUCH OHNE
KOPFTEILE
UND NACHT-
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ERHALTLICH
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SOVA T TORO

DOPPELBETT

FUNCTIONS
Balt AS SINGLE AND Stapelbett
2 DOUBLE BED Stacking bed
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Mit 17 fing alles an, als Bernhard Miller noch
weit vor dem Architekturstudium begann,
erste Mdbel zu zeichnen und zu fertigen.
Einige Jahre spéater, mit dem Umzug nach
Hamburg, erfolgte der entschlossene
Schritt mit einer eigenen Marke durchzu-
starten.

»Wir verstehen uns als Architekten des
Raumes*, erlautert Muller die more Design-
Philosophie. ,Unsere Mobel sollen Frei-
heiten fur individuelle Gestaltung schaffen.”
Klare Ideen, Uberraschende Funktionen
und zeitlose Formen sind die besonderen
Kennzeichen von more. Hinzu kommen
Langlebigkeit und Nachhaltigkeit. Jedes
Objekt ist so gedacht und gefertigt, dass
es seine Besitzer Jahrzehnte begleitet.

Verwendet werden ausschlief3lich hoch-
wertige Materialien. Dazu gehoéren langsam
gewachsene, zertifizierte Holzer, auf Oliven-
basis gegerbte und mit I8slichen Farben
durchgefarbte Leder sowie edle Wollstoffe
und 6kologische Polstermaterialien.

For Bernhard Muller, it all started at 17:
Well before studying architecture, that's
when he began drawing and making his
first pieces of furniture. A few years later,
upon moving to Hamburg, he took the
decisive step of launching his own brand.

“We see ourselves as spatial architects,”
says Muller, explaining the more design
philosophy. “Our furniture should yield
freedom for individual design.” more is
distinguished by its clear ideas, surpris-
ing features and timeless shapes — not
to mention durability and sustainability.
Each item is designed and manufactured
to accompany its owners over decades.

Only high-quality materials are used.
These include slow-grown, certified
woods, olive-based tanned leather that's
dyed through with soluble dyes, as well
as fine wool fabrics and ecological
upholstery materials.
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[more] Bernhard Mller GmbH
Bahrenfelder Steindamm 67 A
D-22761 Hamburg

T: + 49 (0) 40 66 06 22
more-moebel.de
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